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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir danken lhnen fiir das Vertrauen, das Sie der SPL electronics GrmbH
durch den Kauf des SPL PROMIKE entgegen gebracht haben.

Sie haben sich mit dem PrOMIE fiir einen hochwertigen Mikrofon-
Vorverstéirker entschieden, der das optimale Klangpotential aus lhren
Mikrofonen herausholt.

Die vorbildlichen technischen Daten und die hohe Verarbeitungsqualitét
sowie die exzellente Klangqualitéit machen den PROMIKE zu einem wertvollen
Werkzeug in Threm Studio.

Bitte studieren Sie diese Anleitung sorgféltig, damit Sie die weitreichenden
Méglichkeiten des PROMIKE nutzen kénnen und Bedienungsunsicherheiten
vermieden werden.

Wir haben uns bemiiht, die Anleitung so leicht verstindlich zu schreiben
und zu gliedern, wie es die Komplexitdt eines technisch anspruchsvollen
Produkts zulaRt. Die Anleitung ist durchgehend zweispaltig aufgebaut. In
den inneren Spalten steht die qusfithrliche Beschreibung, wihrend der

Randtext Kurzinformationen bereithdilt,
Wir wiinschen Thnen viel Spaf und Erfolg mit Threm PROMIKE.

Thr SOUND PERFORMANCE LABORATORY-Team
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Wichtige Sicherheitshinweise
- unbedingt lesen!

RISK OF ELECTRIC SHOCK '
DO NOT OPEN .

AVIS: RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE - NE PAS QUVRIR

» 4 EFL

Die letzten Juhre haben der Tonstudiotechnik einige tiefgreifende
Vertéinderungen beschert. Der enorm gewachsene Home-Recording-Markt
produziert schon professionelle Ergebnisse mit geringen bis mittleren
Investitionen. Hier werden hauptséchlich preiswerte Mischpult eingesetzt,
bei denen es mehr quf die Vielzahl der Kandle mit 8-Bus-Option ankommt,
als ouf gute Filter und /oder gute Mikrofonvorverstérker,

Das Aufzeichnen per Mikrofon direkt auf DAT (Direktmitschnitt) oder
Sampler ist ein weiterer Trend bei dem es auf hochwertige Mikrofon-
Vorverstérkung ankommit.

Ein guter, tibersteuerungsfester Mikrofonvorverstérker ist daher zu einem
festen Anspruch geworden, um Stimmen oder akustische Instrumente mit
vollem Dynamikumfang und ohne Klangverférbungen aufzuzeichnen.

Der PROMIKE ist aus diesen Uberlegungen hervorgegangen: Er bietet
Vorverstérkungen bis zu +72dB bei minimalstem Rauschen und hoher
Gleichtaktunterdriickung bei einer Eingangstibersteuerungsfestigkeit von
25,72dB!  Fir Kondensator-Mikrofone steht eine sehr stabile
Phantomspeisung (48 V) zur Verfiigung, die selbst alte Réhrenmikrofone
sauber und ohne hérbares Brutzeln speist. Mit dem PHASE REVERSE-Schalter
kann die Polaritdt des Mikrofons getauscht werden. Fin PPM-Meter gibt
Auskunft tiber die Ausgangspegel.

Der PROMIKE hat ein HF-abgeschirmtes Gehduse mit einer grofiziigig
layouteten Platine, die eine umfangreiche Massefiihrung und dicke
Leiterbahnen aufweist. Optionell kénnen sehr einfach Ubertrager nachbe-

stiickt werden.

Wiihlen Sie den Aufstellungsplatz des PROMIKE sorgfiiltig aus. Stellen Sie
das Gerdt nicht an einem Platz mit direkter Sonneneinstrahlung oder nahe
einer Heizung auf. Vermeiden Sie es, das Gerdt Vibrationen, Staub, Hitze,
Kélte oder Feuchtigkeit auszusetzen. Der PROMIKE sollte nicht in der Ndahe
von Stérquellen wie Transformatoren oder Motoren aufgebaut werden.
Installieren Sie den PROMIKE auch nicht unmittelbar tiber oder unter
Endstufen oder digitalen Prozessoren.

Offnen Sie das Gerdt nicht, weil es dadurch beschddigt werden
kann und die Gefahr eines elektrischen Schlages besteht.

Uberlassen Sie Wartungs- und Reparaturarbeiten stets einem
Fachmann. Sollte ein Fremdkdrper in das Geriit gelangen, wenden
Sie sich an Thren Fachhéndler.

Um Feuergefahr und die Gefahr eines elektrischen Schlages zu
vermeiden, darf das Gerit weder Regen noch Feuchtigkeit ausgesetzt
werden. Bei Blitzschlaggefahr das Netzkabel aus der Steckdose
ziehen. Das Netzkabel immer am Stecker aus der Steckdose ziehen,
niemals am Kabel ziehen. Betdtigen Sie Schalter und Regler niemals
gewaltsam,

Verwenden Sie zur Reinigung keine Losungsmittel, weil dadurch das

Gehtiuse beschddigt werden kann. Benutzen Sie ein sauberes, trockenes Tuch.
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Das Gehéuse des PROMIKE hat ein Standard 19"-FIA Format und bean-
sprucht eine Hoheneinheit (1HE = 44mm) in Threm Rack.

Beim Einbau in ein 19"-Rack sollte, speziell in einem Touring-Case, die
Riickseite des Gertits abgestiitzt werden.

Der PROMIKE sollte nicht in der Néhe von Geriiten installiert werden, die
extreme Hitze oder starke magnetische Felder erzeugen. Installieren Sie
den PROMIKE auch nicht unmittelbar iiber oder unter Endstufen oder digi-
talen Prozessoren. Wenn méglich, plazieren Sie Thren PROMIKE in einem
»Analog-Rack«, wo also hauptséchlich oder ausschlieRlich analoges
Equipment eingebaut ist. Sie vermeiden damit von vormherein Probleme,
die durch das Einstreuen hochfrequenter Signale, wie beispielsweise Takt-
frequenzen, MIDI- oder SMPTE-Steuersignale verursacht werden kénnen.

Das Gehéuse des PROMIKE ist EMV-sicher und weitgehend gegen HF-
Einstreuungen geschiitzt. Dennoch ist Sorgfalt bei der Wahl des
Aufstellplatzes angebracht, da der PROMike Mikrofonsignale und auch alle

einfallenden Stérsignale bis zum 2000-fachen verstérkt.

Achten Sie darauf daR die richtige Netzspannung am Netz-
spannungswahlschalter auf der Riickseite des PROMIKE eingestellt ist.
Vor dem Anschlieen miissen der PROMIXE und alle daran ange-

schlossenen Geriite ausgeschaltet werden.

Die Eingangs-XLR-Buchsen fiir den AnschluR des Mikrofons oder des
Line-Signals sind serienmdRig elektronisch symmetriert.

Die Ausgiinge des PROMIKE sind sowohl symmetrisch mit XLR-Buchsen
als auch asymmetrisch mit 6,25mm Klinkenbuchsen und Cinchbuchsen
ausgefiihrt. Alle Ausgénge sind parallel nutzbar.

Der PROMIKE ist dadurch als dreifach Mikrofon-Splitter einsetzbar.

Die Pin-Belegung der 3-Pin XLR-Buchsen ist Pin 2 = HeiRleiter.
Die Pin-Belegung der 7-Pin XLR-Buchsen ist Pin 2/4 = HeiRleiter

(eine ndhrere Beschreibung der 7-pol Buchse finden Sie auf Seite 7).

Die nachstehende Abbildung zeigt die Verfahrensweise fiir eine korrekte
Asymmetrierung der symmetrischen 3-Pin XLR-Buchsen, falls eine unsym-

metrische Verkabelung nétig werden sollte:

Eingang Ausgang

symmetrisch asymmetrisch symmetrisch  asymmetrisch

1= GND
2 = Heif (+)
3 = Kalt (-)
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Der PROMIKE Mikrofonvorverstiirker arbeitet nach dem »Instrumentation
Amplifier«-Prinzip, einer Technik, die auch in der MeRtechnik und der
Medizintechnik verwendet wird. Als Basis dient der hochwertige Halbleiter
SSM 2017, dessen Stéirken in minimalem Rausch- und Verzerrungs-
verhalten liegen. Durch lasergetrimmte Bauteile hat der SSM 2017 eine
sehr hohe Gleichtaktunterdriickung und erweist sich zudem als stérunan-

féllig gegen HF- und Brummeinstreuungen.

Die SErRvo DRive-Technik
Bei der Entwicklung des PROMiKe-Mikrofonverstiirker ist hoher Wert auf

akustische Transparenz und natiirliches Abbilden des Quellsignals gelegt
worden. Um dieses Ziel zu erreichen kommt die SERvO Drive-Technik zum
Einsatz. Sie sorgt dafii, daR Gleichstromanteile minimiert werden.
Gleichstromanteile entstehen, wenn Mikrofonsignale aus dem Piko-Volt-
Bereich heraus auf den OdB -Studionennpegel verstirkt werden.
Gleichstromanteile verschlechtern die Signalqualitdt und duRemn sich in
einem diffuseren Klangbild mit erhéhten Rausch- und Verzerrungswerten.
Die SErvo Drive-Technik minimiert diese Probleme indem sie den DC-
Offset auf Werte zwischen OmVund 2mVbegrenzt.

Fir die SERvo DRIVE-Technik werden drei Op-Amps bendtigt. Der erste
Op-Amp ist der schon erwihnte SSM 2017. Der 2. Op-Amp bildet eine
Sensorstufe, die Spannungsdifferenzen erkennt und in der nachfolgenden
Summierstufe kompensiert. Die Signalqualitiit verbessert sich durch die
SErvo  DRive-Technik betrdchtlich, da aquch fiir alle nachfolgenden

Bearbeitungsstufen das Signal frei von Gleichspannunganteilen ist.

DouBLE GROUND SHIELDING

Um HF- und Brummanteile von den Verstéirkungsstufen des PROMIKE

fernzuhalten, ist die 2-seitig durchkontaktierte Hauptplatine nicht nur auf
der Lotseite, sondern auch auf der Bestiickungsseite mit Masse-
Schutzfeldern ausgestattet. Diese Art der Abschirmung bezeichnet man als
DouBLe GROUND SHIELDING. Alle Abschirmfelder laufen auf die zentrale
Masse an einem Punkt auf. Einfallende Stérsignale werden so zur
Netzmasse abgeleitet bevor sie in die Verstérkungsstufen einfallen kénnen
und deren Leistungsfihigkeit beeintréichtigen, beziehungsweise Stér-

signale mit verstérken.

/-Pin XLR-INPUT FUR STEREO MIKROFONE

Fiir den direkten AnschluR von Stereomikrofonen bietet der PROMIKE

serienméfiig eine 7-Pol XLR-Buchse. Die Hersteller der Stereomikrofone
liefern zwar Adapter von 7-Pol auf 2x 3-Pol mit. Besser ist es jedoch, wenn
Sie fiir lhre Stereomikrofone die direkte AnschluRmdglichkeit an den
PROMIKE nutzen! Bei den hochempfindlichen Mikrofonsignalen verschle-
chert jeder Adapter die Audioqualitdt, das Klir- und Verzerrungsverhalten

und die Storsicherheit.

QiCE



Die Pin-Belegung der 7-pol XLR Buchse ist:

Pin 1
Pin 2
Pin 3
Pin4
Pin5
Pin 6
Pin7

Fir Stereo-Mikrofone, die andere Buchsen verwenden, baut SPL den

PROMIKE entsprechend um.

= GND

= hot (+)/Kanal 1 (links)

= cold (-)/Kanal 1 (links)

= hot (+)/Kanal 2 {rechts)  Platine Stift 6
(

Platine Stift 1
Platine Stift 2
Platine Stift 3

= cold (-)/Kanal 2 (rechts)  Platine Stift 7

= nicht belegt
= nicht belegt

NACHRUSTEN DER EIN- & AUSGANGSUBERTRAGER

Optional kénnen die Ein- und Ausgangsstufen des PROMIKE mit Ubertra-

gem Dbestlickt werden. Verwendet werden die Ubertrager der Firma

Beyerdynamic, die in allen Belangen die professionellen Anspriiche der

Tonstudio-Technik erfiillen. Mit Hilfe der Dip-Codierung ist es erstmals

méglich, die Klangverdnderungen durch Ubertrager gegeniiber elektronisch

symmetrierten Ein- und Ausgangsstufen akustisch zu vergleichen!

Die Ubertrager werden folgenderméfen problemlos nachgeriistet:

(Nur von fachkundigem Personal durchfithren lassen!!)

1. Ziehen Sie den Netzstecker!

2. Offnen Sie den Deckel.
3. Stecken Sie die Eingangsiibertrager in die Sockel 1 und 3.

4. Stecken Sie die Ausgangsiibertrager in die Sockel 2 und 4.

5. Neben den Ubertrager»Sockeln sehen Sie die Dip-Codierer, mit denen

Sie zwischen den elektronisch symmetrierten Ein- und Ausgangsstufen

oder den Ubertragermn umschalten. Fiir den ibertragerlosen Betrieb stehen
alle acht Schalter (jeder Dip-Codierer hat zwei Schalter) auf ON. Stellen Sie
fiir den Betrieb mit Ubertragern alle Schalter auf 1 bzw, 2.
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Ein stabiles und sauber gesiebtes
Ringkern-Netzteil sorgt fiir das

Fundament guter
Klangbearbeitung.

Die GND-Lift Schaltoption hilft
beim Beheben von
Brummschleifen.

Die Phantomspeisung erfolgt aus
einem separaten Netzteil mit
aufwendiger Siebung und selek-
tierten Bauteilen.

Auf die Stromversorgung ist beim PROMIKE besondere Sorgfalt gelegt
worden. Schlielich ist das Netzteil das Herz eines Gerdites - je sauberer es

arbeitet, um so besser klingen die Ergebnisse.

Das Netzteil ist um einen Ringkerntransformator aufgebaut, der
aufgrund seines minimalen Streufeldes kein elektronisches Brummen oder
mechanisches Gerdusch verursacht.

Die primére Spannung kann auf der Riickfront zwischen 230 V /50 Hz
und 115V / 60 Hz umgeschaltet werden. Achten Sie darauf daR die fiir
Sire geltende Landesspannung eingestellt ist.

Als  StromanschluRbuchse  dient eine dreipolige  Standard-1EC
AnschluRbuchse fiir ein abnehmbares 3-poliges Kaltgeriite-Netzkabel, das
im Lieferumfang enthalten ist. Tronsformator, Stromkabel wie auch
Kaltgeritebuchse entsprechen den VDE-, UL- und CSA-Bestimmungen. Die
Stromsicherung hat einen Wert von 200mA.

Die Verbindung zwischen Betriebsmasse und Gehéuse kann mit der GND
LiFT-Schaltoption aufgetrennt werden. Brummanteile kénnen so beseitigt
werden. Die »19"-Ohrenc fiir die Befestigung des Geriites sind von der
Riickseite vom Eloxal befreit, um einen 100 %igen Kontakt zur Rackschiene
sicherzustellen, falls die Rackschiene zur zentralen Massefiihrung
verwendet wird. Wenn die Netzmasse nicht befriedigend ist, kann nach
Betdtigen des GND LiF-Schalters iiber die Schraubklemme eine altemative
Verbindung fiir die Betriebsmasse hergestellt werden.

Auf der Sekunddrseite des Netzteils werden mit einer RC-Kombination
netzseitige Rausch- und Brummspannungen herausgefiltert. Die Halbwellen
werden mit jeweils 4700pF fir den positiven und negativen Pfad
gegldttet. Beide Pfade werden einzeln tiber Trimmer kalibriert, da wenige
Millivolt Abweichnung innerhalb der symmetrischen Spannungsversorgung
zu wahmehmbaren Verdnderungen, wie beispielsweise einem diffusen
Klangbild, fiihren kénnen. Nach der Kalibration wird der Strom ein weiteres
mal gegldttet. Die Betriebsspannung wird beim Finschalten des Geriéites
verlangsamt hochgefahren. Dadurch wird verhindert, daR Spannungs-
spitzen (z.B. Einschaltknacken) die Operationsverstirker treffen. Durch
diese Schutzschaltung wird die Lebensdauer des Geriites erhdht. Dariiber
hinaus sorgen Sicherheitsdioden dafiir, daR im Falle eines Kurzschlusses

innerhalb eines 1C’s, das Netzteil nicht beschddigt werden kann.

Fiir die Phantomspeisung wird ein eigenes, in sich geschlossenes Netzteil
verwendet, daR die ungeregelte Wechselspannung aus 2 x 25 V
Widklungen des Transformators bezieht. Uber Briickengleichrichter wird
daraus +/- 22,5V, die mit 1000 pF gesiebt werden. Im nachfolgenden
Schaltnetzteil (LM 311) wird die Phantomspeisung auf exakt 48 Vgebracht,
dann nochmal geldttet und stabilisiert. Der Versorqungsstrom fliet tiber
die Platine bis zum Aufschaltpunkt der Phantomspeisung. Fine RC-
Kombination stabilisiert den Versorgungsstrom an dieser Stelle noch
einmal. Als Briickenwiderstinde werden zwei medizinische 6,81k€2 mit

einer Toleranz von nur 0,1% verwendet.
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Die Eingangsstufen des PROMIKE basieren auf dem SSM 2017 Halbleiter
von Anatog Devices. Die Stérken dieses Bausteins liegen in seinem extrem
geringen Rausch- und Verzerrungsverhalten. Im Gegensatz zu diskret
aufgebauten Schaltungen, verfiigt der SSM 2017 iiber 64 Transistor-
Schaltungen (diskret nur bis zu 24) und erzielt dabei einen »common mode
rejection« (Gleichtaktunterdriickung) von tiber 90 dB.

Der Mic GAiN-Regler bestimmt die Vorverstérkung des Mikrofonsignals.
Der Regelbereich fiir die Vorverstdrkungswerte reicht bei nicht betdtigter
-35 dB-Schaltung von +22dB bis +72dB. Die Angabe des maximalen
Verstdrkungswertes ist ein Minimalwert. Die Vorstufe leistet itber +75 dB.
Je nach Potentiometertoleranz kann dieser Wert geringer ausfallen, aber
nie unter den Wert von +72 dB fallen.

Der Ubersteuerungs-Headroom der Eingangsstufe von 25,72 dB macht

es fast unmdglich die Eingangstufe zu tiberfahren.

Bei der Einstellung des Mic GaN-Wertes ist der Wandlertyp
(Kondensator- oder dynamisches Mikrofon) und der Feld-Ubertragungs-
faktor des Mikrofontyps zu beachten. Ebenfalls geh&ren der Schalldruck
der aufzunehmenden Schallquelle, der Abstand des Mikrofons und die
Raumakustik zu den Foktoren, die bei der Einstellung des Mic GAIN-
Potentiometers beachtet werden miissen. Der Feld-Ubertragungsfaktor
eines dynamischen Mikrofons liegt bei etwa 2mV/Pa, der eines
Kondensator-Mikrofons kann bis zu 20mV/Pa betragen, was einer

Ausgangspegelerhdhung von 20 dB entspricht.

Durch Betdtigen der Phasen-Invertierung (Phase Reverse) wird die
Polaritét des Mikrofonsignals invertiert. Im ungedriickten Zustand (Status-
LED ist aus) ist die Polaritdt »in phase«. Nach Betdtigen des Schalters ist
die Polaritdt »out of phase«.

Die Phasenumkehrung kann aus mehreren Griinden eingesetzt werden:

1. Wenn beispielsweise das Mikrofonsignal eines Séngers oder
Sprechers im PROMIKE vorverstirkt und das Monitorsignal auf den
Kopfhérer zuriickgefithrt wird, dann kann sich der Séinger oder Sprecher
selbst nur schlecht héren. Nach Betétigen der Phasen-Invertierung wird die

Polaritit des Mikrofons und damit auch die des Kopfhérersignals umge-

ice




10

Phantomspeisung nach
DIN 45 596 / IEC 268-15
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kehrt und der Sénger oder Sprecher kann sich jetzt iiber seinen Kopfhérer
héren, ohne das eine Pegelerhdhung vorgenommen werden mug.

2. Niitzlich ist die Phase Reverse-Schaltung auch dann, wenn die Polung
der XLR-Eingangsbuchse entsprechend der Polung des Mikrofons oder des
Mikrofonkabels gedndert werden mufR. Die Pin-Belegung der XLR-
Buchsen am PROMIKE ist Pin 2 = high (+) und Pin 3 = low ().

3. Manchmal ist es einfach aus klanglichen Griinden wiinschenswert, die

Polaritét eines Mikrofons zu tauschen.

Der PROMIKE kann auch als Aufholverstirker fiir Line-Signale eingesetzt
werden. Durch Betdtigung des -35dB Schalters wird die Eingangs-
empfindlichkeit der Vorstufe um 35 dB reduziert.

Der korrigierte Vorverstarkungswert am Mic GAIN-Regler ergibt sich durch

Subtraktion von 35 vom eingestellten Potentiometer-Wert.

Kondensator-Mikrofone bengtigen eine 48 V-Versorgungsspannung, die
Gber die symmetrischen Audioleitungen (Pfade 2 und 3) das Mikrofon
speisen.

Beim Einschalten der Versorgungsspannung bildet sich ein Phantomkreis
in dem der 48 V-Versorgungsstroms zu gleichen Teilen auf die beiden
Versorgungsleitungen (+/-) des Mikrofons gelegt und iiber den
Kabelschirm wieder zuriickgefiihrt wird.

Eine Gleichspannung entsteht zwischen den beiden Modulationsadem
nicht, weshalb auch dynamische Mikrofone schadlos bei eingeschalteter
Phantomspeisung betrieben werden kénnen.

Die Einfliisse von Stérspannungen, die die Speisegleichspannung iiberla-
gemn kénnen, wie z.B. Erdschleifen und parasitéire Stréme im Kabelschirm,
werden durch die Phantomspeisung reduziert. Zudem ist diese
AnschluRtechnik besonders HF -fest.

Da keine Potenticaldifferenz zwischen den +/- Versorgungsleitungen
besteht, ist die AnschluRtechnik der Phantomspeisung kompatibel mit
Tauchspul- und Bandchenmikrofonen.

Es kdnnen alle Mikrofone mit symmetrischen, erdfreiem Ausgang,
also auch mit Rohren bestiickte Mikrofone, bei eingeschalteter
Phantomspeisung betrieben werden.

WARNUNG:

Fiir alle anderen Mikrofontypen ist die Phantomspeisung
unbedingt abzuschalten.

Ein angeschlossenes Line-Signal oder ein unsymmetrisches Mikrofon

darf nur bei ausgeschalteter Phantomspeisung betrieben werden.

Jeder Kanal des PROMIKE ist mit einer 20-stelligen LED-Anzeige zur
Darstellung der PPM-Ausgangspegel ausgestattet. Die Anzeige erfolgt in
3 dB Schritten zwischen -48 dB und +9 dB.

Mlice



Der Firers IN-Schalter schaltet den Highpass- und Lowpass-Filter zu. Es
handelt sich um eine Hard-Bypass Schaltung, so daf bei nicht benétigten
Filtern (Schalter ist aus) auch keine Signalbeeintréchtigung erfolgt und eine

maximale Klangneutralitdt und -qualitét erhalten bleibt.

Der HigHrass-Filter ist ein Sperrfilter, der nur Frequenzen oberhalb des
eingestellten Wertes passieren  16Rt. Die sogenannte »untere
Grenzfrequenz« ist zwischen 35Hz und 220Hz regelbar. Der HiGHPASS-
Filter weist eine Butterworth-Charakteristik 2.0rdnung (ohne Ripple) auf
Der Roll-Off fillt mit 12 dB pro Oktave ab.

Bei Sprachaufnahmen verursacht der Nahbesprechungseffekt, doR tiefe
Frequenzen stark iibertrieben aufgezeichnet werden. Auch Popp-Gerduche
kénnen im untersten Frequenzspektrum stdren. Weitere Stérquellen sind
Trittschall und Rumpel. Alle diese Problemfrequenzen kénnen durch geeig-
nete Einstellung des HigHPass-Filters von der Frequenziibertragung ausge-

schlossen werden.

Der Lowrass-Filter ist der umgekehrte Sperrfilter zum HigHPAss-Filter.
Hier passieven nur Frequenzen unterhalb des eingestellten Wertes. Die
sogenannte »obere Grenzfrequenz« ist zwischen 2,6 kHz und 22kHz
regelbar. Der Lowrass-Filter weist eine Butterworth-Charakteristik
2.0rdnung (ohne Ripple) auf. Der Roll-Off féllt mit 12 dB pro Oktave ab.

Die Begrenzung des Ubertragungbereichs bei hohen Frequenzen ist
wiinschenswert, wenn hochfrequente Stérsignale (Rauschen, einfallende
subharmonische der Sumple-Frequenzen, etc.) von der Frequenziibertragung
ausgeschlossen werden sollen. Beim Sampling empfiehlt sich eine
Begrenzung ohnehin, da nicht benétigte Frequenzen die Datenmenge
unnétig anwachsen lassen wiirden. In der Rundfunk-Technik wird der Uber-

tragungsbereich sowieso auf 15 kHz beschrénkt.
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ProMike Riickfront

- Symmetrische (XLR/+6 dB) Eingéinge

- Symmetrische (XLR/+6 dB) & asymmetrische (Klinke & Cinch /0 dB) Ausgiinge
- Symmetrische Ein- & Ausgiinge optional trafosymmetrisch (nachriistbar)

- Spannungswahlschalter: 220-240 V/50 Hz oder 100-120 V/60 Hz

- 3-adriges abnehmbares Netzkabel

- GND-Lift Schaltung

- separater Betriebsmassen-Anschluf}

Spezifikationen

Frequenzgang im ﬂbertrugungsbereich 15Hz- 40kHz +/-0,1dB
Im Frequenzbereich 10Hz-100kHz +/- 0,5dB
Rauschzahl 2,6

EIN. 126,6 dBm/dBu

CMRR (common mode rejection)
(Set-up fiir Messung: Eingangswiderstand 150, 0dB, gemessen am XLR-Ausgang)

CMRBR -20 dBu CMRR -60 dBu
100 Hz : -80dBu -80 dBu
1kHz : -80dBu -80 dBu
10kHz : -73dBu -80 dBu
20kHz : -68 dBu -80 dBu

THD & N (total harmonic distortion & noise)
(Set-up fiir Messung: Eingangswiderstand 150 Q, gemessen am XLR-Ausgang)

Messung A: Messung B:
Variierende Verstirkungen auf 0 dBu Konstante 60 dB Verstdrkung; Erhéhung
des Generatorpegels in 10 dB Schritten
-60 dBu auf 0 dBu = 0,064% -60dBu = 0,064%
-50 dBu auf 0 dBu = 0,028% -50dBu =0,058%
-40 dBu auf 0 dBu = 0,017% -40dBu =0,018%
-30 dBu auf 0 dBu = 0,015% -30dBu = 0,006%
-20 dBu auf 0 dBu = 0,062% (-35 dB aktiv) -20dBu =0,002%
~10 dBu auf 0 dBu = 0,025% (-35 dB aktiv) -10dBu = clipping
0dBuauf 0 dBu = 0,017% (-35 dB aktiv)

Rauschmessung:

(Set-up fiir Messung: Eingangswiderstand 1502, gemessen an XLR-Ausgang)
Verstéirkung CCIR-469-2 A unbewertet
72dB -55,85 -60,07
60dB -60,66 -69,75
50dB -68,57 -77,55
40dB -73,11 -81,75
30dB -74,79 -83,18
mit-35 dB Padding:
20dB -62,56 -71,85
10dB -69,83 -78,68

(Werteverschlechterung bedingt durch Widerstandsnetzwerk)

Eingangsdaten
Instrumentationsverstdrker, elektronisch symmetriert (differential)
transformerlos, optional mit »beyerdynamic« Ubertrager

Nominaler Eingangspegel +6dB

Eingangsimpedanz 200Qbis 1,2 kQ

Eingangsiibersteuerungsfestigkeit +25,72 dBu
Ausgangsdaten

Ausgang 1: XLR, Instrumentationsverstirker, elektronisch symmetriert
(differenticl) transformerlos, optional mit »beyerdynamic« Ubertrager

Nominaler Ausgangspegel +6dB
Ausgang Z: Klinke, unsymmetrisch
Nominaler Ausgangspegel 0dB
Ausgangsimpedanz (XLR/Klinke) <6002
Mafe Standard EIA 19" /1HE Gehdéuse,
482 x 44 x 237mm

Gewicht 3,2kg

> 12 EFL %QI(E



SPL Produkte werden nur unter Verwendung hochwertiger, vorselek-
tierter Materialien und modernster Produktionstechnik hergestellt. Alle
SPL Produkte werden vor Verlassen des Werkes einer eingehenden
Qualitditspriifung unterzogen und akustisch sowie meRtechnisch gete-
stet.

Garantieleistung fir SPL PROMIKE (9524): 24 Monate

Innerhalb der Garantiezeit werden mégliche Material- oder Fertigungs-
fehler entsprechend folgender Bedingungen behoben:

1. Die Garantiezeit beginnt mit dem Kauf des Produktes und gilt nur fiir
den Erstkdufer.

2. Der Kauf muf bei einem autorisierten SPL-Fachhéndler erfolgt sein.

3. Die Garantie-Karte (im Originalkarton beiliegend) muR binnen 14
Tagen nach dem Kauf vollsténdig ausgefiillt an SPL geschickt werden.

4. Die Garantie besteht nur bei Méngeln, die aufgrund von Materialien
und Herstellungsfehlern  auftreten, nicht aufgrund  natiirlicher
Abnutzung. Bei begriindeten Beanstandungen wihrend der
Garantiezeit werden wir nach eigener Wahl die betreffenden Teile
kostenlos reparieren oder ersetzen, wobei wir berechtigt sind, entspre-
chend dem technischen Fortschritt auch ein Nachfolgemodell zu liefern.
Weitergehende Anspriiche, insbesondere auf Schadensersatz jeglicher
Art, sind ausgeschlossen.

5. Die Garantiezeit wird durch eine Garantieleistung nicht verldngert,
auch nicht fiir ersetzte oder reparierte Teile.

6. Bei unsachgemd&Rer Behandlung und Eingriffen von Personen, die
nicht von SPL autorisiert sind, erlischt der Garantie-Anspruch. Ebenso
bei Schiden, die durch falschen AnschluR oder Gebrauch entstanden
sind.

7. Von der Garantie ausgenommen sind Transportschéiden, die umge-
hend bei der Speditionsfirma (Bahn, Post, Spedition) zu reklamieren
sind. Kratzer am Gehguse oder sonstige offensichtliche Méngel sind
innerhalb von 3 Tagen beim Héndler zu melden.

8. Die Bestimmungen des deutschen Produkthaftungsgesetzes und
vergleichbarer ausléndischer Vorschriften bleiben, soweit unabdingbar,
unberiihrt. Technische Andemngen, die dem Fortschritt dienen, behalten
wir uns vor.

SPL electronics GmbH
D-41372 Niederkriichten
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SOUND PERFORMANCE LABORATORY

SPL electronics GmbH, Tel. +49-(0)2163-9834-0, Fox +49-(0)2163-9834-20
Hausanschrift: Hauptstrasse 59; D-41372 Niederkriichten

Postanschrift: Postfach 1227; D-41368 Niederkriichten



